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Suszarka do wiosow
HD-1600I0ON
HD-1601FT

Przed przystapieniem do uzytkowania przeczytaj
uwaznie niniejsze instrukcje i zachowaj je do
wgladu.



VIVAX PL

WITAMY!

To urzadzenie odpowiada najwyzszym standardom,
nowoczesnej technologii i wysokiej jakosci uzytkowania.

Przed przystagpieniem do uzytkowania przeczytaj
uwaznie niniejsze instrukcje i zachowaj je do wgladu.

Jesli bedziesz stosowat ponizsze instrukcje, Twoja suszarka
do wiosow bedzie Ci stuzyta przez wiele lat.

ZACHOWAJ TE |INSTRUKCJE W PRZYPADKU
SPRZEDAZY URZADZENIA LUB PRZEKAZANIA GO
INNEJ OSOBIE, UPEWNIJ SIE, ZE DO URZADZENIA
ZOSTALA DOLACZONA NINIEJSZA INSTRUKCJA!

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

A Symbol btyskawicy zakonczonej grotem wewnatrz
trojkata rownobocznego ostrzega uzytkownika o
obecnosci niebezpiecznego napiecia nie izolowanego
wewnatrz urzgdzenia, ktdére moze by¢ wystarczajgco
silne, aby powodowac zagrozenie porazenia pragdem.

A Symbol wykrzyknika wewnatrz trojkata

rbwnobocznego ostrzega uzytkownika o obecnosci
waznych instrukcji dotyczgcych uzytkowania i
konserwacji w dokumencie dotgczonym do
opakowania.

A UWAGA A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC
W Zadnym wypadku uzytkownik nie moze pracowac
wewnatrz urzgdzenia. Tylko wykwalifikowany pracownik
techniczny  upowazniony przez producenta moze
wykonywac prace wewnatrz urzgdzenia. Brak zastosowania
sie do instrukcji bezpieczenstwa zwalnia producenta od
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za powstate szkody.
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SRODKI OSTROZNOSCI

1. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, a takze osoby nie majgce
doswiadczenia i wiedzy (pod warunkiem, ze sg pod
kontrolg, albo ze zostaty poinstruowane o bezpiecznym
sposobie uzytkowania oraz sg swiadome potencjalnego
ryzyka).

2. Dzieci nie mogg bawic si¢ urzadzeniem.

3. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byc¢
przeprowadzane przez dzieci, chyba ze sg one starsze
niz 8 lat i pozostajg pod kontrola.

4. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzgdzeniem

5. OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego
urzgdzenia w poblizu wanien, prysznicow,
umywalek lub innych naczyn
zawierajgcych wode LN\

6. Gdy suszarka do wtoséw jest uzywana w
tazience, odigcz jg po uzyciu, poniewaz bliskos¢ wody
stanowi zagrozenie nawet wtedy, gdy suszarka do
wiosow jest wytgczona.

7. W celu dodatkowej ochrony zaleca sie instalacje
wytgcznika réznicowo-prgdowego (RCD) o]
znamionowym prgdzie resztkowym nieprzekraczajgcym
30mA w obwodzie elektrycznym zasilajgcym tazienke.
Zapytaj swojego instalatora o porade.

8. Po uzyciu urzadzenia, nalezy je oczyscic, aby unikngc¢
gromadzenia sie ttuszczu i innych pozostatosci.

9. Trzymaj urzadzenie i jego przewod poza zasiegiem
dzieci. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity
sie urzgdzeniem.

10. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony  przez producenta, jego agenta
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby
unikng¢ zagrozenia.

11. Nigdy nie odtgczaj kabla zasilajgcego od wtyczki,
ciggngc za kabel. Nie dotykaj przewodu zasilajgcego
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mokrymi rekami. Nigdy nie przenos urzadzenia, ciggngc
za przewod i upewnij sie, ze kabel nie jest poskrecany.
Zawsze odigczaj urzgdzenie od zrodta zasilania, jesli
zostato pozostawione bez nadzoru, przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem. Uzytkownik nie moze
pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest
podfgczone do zasilania.

Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do
celow domowych i tylko do celéw, dla ktorych jest
przeznaczone.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach

Aby chronic sie przed porazeniem prgdem, nie zanurzaj
przewodu, wtyczki lub obudowy urzgdzenia (korpusu
silnika) w wodzie lub innej cieczy.

Uzywaj tylko odpowiedniej wtyczki i gniazda zasilania
dla tego urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Wytgcz urzgdzenie przed zmiang
akcesoriow |lub przy zblizaniu sie do ruchomych
mechanizmdéw urzgdzenia.

Nie pozwalaj korzysta¢ dzieciom z urzgdzenia bez
nadzoru.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, urzadzenie musi zosta¢ odtgczone. Przechowu;
urzgdzenie w suchych, zamknietych | bezpiecznych
miejscach.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od pragdu podczas
montazu, konserwacji i napraw.

Stosowanie akcesoribw nie zalecanych Iub nie
sprzedawanych przez producenta urzgdzenia moze
spowodowac zagrozenie.

Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

To urzgdzenie jest wyposazone w
dwubiegunowg wtyczke do zasilania prgdem
przemiennym. Urzgdzenie ma podwojng
izolacje (ochrona klasy IlI) i nie wymaga
dodatkowego uziemienia.

Nigdy nie ktadz suszarki na miekkie meble, posciel,
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blisko Sciany lub innej powierzchni.
Nigdy nie przykrywaj suszarki do wioséw, zawsze
utrzymuj drozng tylng kratke wlotu powietrza i filtruj kurz
oraz puch.

Potaczenie elektryczne

Upewnij sie, ze napiecie (patrz tabliczka znamionowa) i
zasilacz domowy pasujg do siebie. Wtyczka sieciowa
powinna  by¢ wktadana tylko do  prawidiowo
zainstalowanego gniazda 220-240 V ~ 50 Hz.

Zadne czesci nie moga byé naprawiane przez uzytkownika.
Zle¢ serwis wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE

1. Wylgcz suszarke do wloséw, odigcz od pradu i poczekaj az catkowicie
ostygnie.

2. Przetrzyj obudowe miekka wilgotng sciereczka (w razie potrzeby mozna uzyé
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn). Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy

3. Wyjmij i umyj koncentrator w cieptej wodzie z mydtem.

4. Przed ponownym uzyciem wysusz wszystkie czesci migkkim recznikiem.

5. Nie uzywaj ostrych $rodkéw $ciernych ani $rodkéw czyszczgcych.

6. Nigdy nie probuj czyscic¢ filtra, wktadajgc jakiekolwiek narzedzie

NIE WOLNO ZANURZAC KABLA ZASILAJACEGO |
SUSZARKIE W WODZIE LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ
CIECZY

PRZECHOWYWANIE

Upewnij sie, ze suszarka do wioséw jest chtodna, a wiosy suche.

NIE owijaj przewodu =zasilajgcego wokot urzgdzenia. Przechowywuj w
oryginalnym pudetku w chtodnym i suchym miejscu.
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NAZWY KOMPONENTOW

HD-1600I0N >

1. PowietrzeSmukly
koncentrator

2. Filtr powietrza
3. Przycisk odnowienia

4. Wigcznik/wytgcznik z
2 ustawieniami
predkosci powietrza i
temperatury

HD-1601FT

1. PowietrzeSmukly
koncentrator

2. Filtr powietrza
3. Sktadany uchwyt

4.- Wt/WytPrzetagcznik z
2 ustawieniami
predkosci powietrza i
temperatury

5. Petla do zawieszania
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UZYWANIE SUSZARKI DO WLOSOW

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Prosze przeczytac niniejszg instrukcje przed rozpoczeciem pracy i zachowac jg
na przysztosc.

1. Wyjmij z opakowania i je zachowaj do momentu, az Twoja suszarka bedzie

dziata¢ prawidtowo

NIE podtgczaj, dopdki nie bedzie gotowa do uzycia

Umyj i utrzymuj wtosy w dobrym stanie.

Upewnij sie, ze rece sg suche, a z wlosow nie kapie woda.

Zawsze osusz witosy recznikiem, aby usungé nadmiar wilgoci

W razie potrzeby podtgcz koncentrator Salon Slim do otworu suszarki do

wiosow

Podigcz urzadzenie do odpowiedniego zrddta zasilania i wtacz je.

Po zakonczeniu suszenia wloséw, wytgcz suszarke do wioséw i wyciggnij

wtyczke gniazdka sciennego.

UWAGA: Wytacznik termiczny i tgcznik termiczny bedg dziatac, aby zapobiec

niebezpiecznemu przegrzaniu, gdy silnik ma problem

PORADY | WSKAZOWKI

1. Zazwyczaj nalezy stosowac wyzsze ustawienia ciepta / mocy dla poczatkowe;j
fazy suszenia oraz grubszych i ciezszych wtosow. Uzyj mniejszych ustawien
dla drobniejszych wtosow dla lepszych efektow i wiekszej kontroli.

2. Uzyj koncentratora, aby pomoéc w bezposrednim przeptywie powietrza

FUNKCJA JONOWA (model HD-160010N)

Funkcja ,JON” na wentylatorze zazwyczaj odnosi sie do funkcji jonizatora, ktora
uwalnia jony ujemne do powietrza. Ta funkcja ma na celu poprawe jakosci
powietrza poprzez pomoc w usuwaniu potencjalnie szkodliwych czgstek, takich
jak kurz, pyiki, siers¢ zwierzat domowych i inne zanieczyszczenia unoszace sie
w powietrzu

oahrwN

o~

DANE TECHNICZNE
Model: HD-1600I0N HD-1601FT
Woltaz: AC 220-240 V, AC 220-240
' 50/60 Hz V, 50/60 Hz
Moc: 1600 W 1600 W
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Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego
By ochroni¢ srodowisko i poddac¢ recyklingowi uzywane surowce jak
najdoktadniej, konsument jest proszony o zwrot sprzetu
niezdatnego do uzytku do punktu odbioru odpadéw dla przemystu
elektrotechnicznego i elektronicznego.

BN Symbol przekreslenia wskazuje, ze produkt musi by¢ zwrécony do

punktu zbiérki odpadéw elektronicznych, by poddac go recyklingowi w najlepszy
mozliwy sposaéb.
Poprzez zabezpieczenie tego produktu mozesz zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng
mogtoby by¢ nieprawidtowe usuwanie tego produktu. Przez recykling materiatow
z tego produktu, przyczyniasz sie¢ do zachowania zdrowego S$rodowiska i
zasobdw naturalnych.

EU Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie jest produkowane zgodnie z obowigzujgcymi
normami europejskimi i oraz zgodnie z obowigzujgcymi
dyrektywami i rozporzgdzeniami.

Deklaracje zgodnosci UE mozna pobraé z ponizszego linku:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala.



Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawcay, ktéry
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKOJ

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane s3 wytacznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Pozna, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

e date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
® podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajgcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzadzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnosé
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

e wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

e bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

e materiatéw i elementéw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

e wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

o wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

o wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

e kabli potagczeniowych

Serwis moze odmdwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

e Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sa uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
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M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5, Rugvica 10372, Croatia tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjna majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, Rugvica 10372, Croatia, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp.z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, Rugvica 10372, Croatia tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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